
ДВУХНЕДЕЛЬНЫЙ
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е%-

 

ШУРНАЛЪ
У1Я

 

ДЪТЕЙ

 

МЛАДШАГО

 

ВОЗРАСТА

ПОДЪ

 

РЕДАКЦІЕЙ



Открыта

 

подписка

 

на

 

1906

 

г,

 

на

 

три

 

журнала

 

длп

 

дѣтей
Журналы

 

Ос.

 

От*.

 

Уч.

 

Кои.

 

М.

 

Н.

 

П.

 

ДОПУЩЕНЫ

  

ігь

   

выпискѣ

  

по

   

предварит,

  

подпнсіѣ

 

въ

 

учитель™,

 

н

 

учен.

 

библ.

 

ннзш.

 

ш

средн.

 

учебн.

 

заведеній.

МЛАДШІЙ

 

ВОЗРАСТЪ

 

(отъ

 

5—9

 

лѣтъ).

ГОДЪ

 

ИЗДАНЫ

Ѵ-й -

         

If

іі

 

ГОДЪ

 

ИЗДАШЯ

Ѵ-й.

24.
26

Удостоень

 

серебряной

 

медали

   

на

 

выставвѣ

 

„Дѣтскій

 

Міръ",

 

1903 —4

 

гг.

Журналъ

 

выходптъ

 

2

 

РАЗА

 

въ

 

мѣсяцъ,

книжками,

 

на

 

плотной

 

бумагѣ,

 

крупнымъ

 

шрифтомъ,

 

съ

 

иллюстраціями.
g

 

листовъ

 

картинъ

 

для

 

вырѣзыванія,

 

склейванія

 

и

составленія

 

цѣлыхъ

 

сценъ

 

изъ

 

„Русскихъ

 

народ

ныхъ

 

сказокъ":

 

1)

 

„Сорока

 

-

 

Бѣлобока",

 

2)

 

.Пузырь,
Соломинка

 

и

 

Лапоть".

 

3)

 

„Тетеревъ

 

и

 

Лиса".

 

4)

 

„Пѣ-

тухъ,

 

Котъ

 

и

 

Лиса".

 

5)

 

„Курочка-Рябушечка".

 

6)

 

„Сѣ-

ренькій

 

Козликъ".

 

По

 

ориг.

 

художн.

 

Н.

 

Д.

 

Бартраиъ.

КНИЖКИ

 

ЖУРНАЛА.

ПРЕМІЙ:

 

игры,

 

занятія,

 

работы,

 

лото,

 

кубики,

 

каль

комани,

 

картины

 

для

 

вырѣзыванія

 

и

 

проч.

Въ

 

числѣ

 

премій

 

будутъ

 

даны:

1

     

„Сборнинъ

 

дѣтскихъ

 

пѣсенъ"

 

Цезаря

 

Кюи.

1

    

Звѣрииецъ.

 

4

 

листа

 

фигуръ

 

звѣрей

   

и

   

птицъ,

 

клѣ-

токъ,

   

декорацій

   

и

   

пр.

   

съ

   

отдѣльной

    

книжкой

„Путеводитель

 

по

 

звѣринцу".

1

     

„Степки-растрепки

   

у

   

шивотныхъ".

 

Потѣшные

 

стихи,

съ

 

рис.

 

въ

 

краскахъ.

1

     

„Саиодѣльная

 

книжка".

ПОДПИСИ
^

    

на

  

1

   

годъ

 

съ

 

пересылкой

 

3

 

р.

на

 

У^

 

года

  

съ

 

пересылкой

 

1

 

p.

 

50

 

коп.

1

    

лото

 

въ

 

пословицахъ.

 

Новость!

1

     

листъ

 

рисунковъ:

 

„Фонарики

 

для

 

елонъ",

1

    

игра

 

„Паунъ

 

и

 

мухи".

1

     

календарь:

 

„Избушка

 

на

 

нурьихъ

 

ножкахъ*

2

     

игрушки-скородѣлни.

                                           

ч.

1

     

альбомъ

 

для

 

раскрашивакія,

 

съ

 

текстомъ.

6

    

рисунковъ

 

въ

 

краскахъ.

АН

    

Н

  

В

 

И

 

А:

на

 

1

 

годъ

 

безъ

 

пересылки

 

2

 

руб.

 

50

 

коп.

за

 

границу

 

на

 

годъ

 

в

 

руб.

ГОДЪ

 

ИЗДАН1П

НИ.

СРЕДНІИ

 

ВОЗРАСТЪ

 

(отъ

 

9—13

 

лѣтъ).

„КушвоЭхъш

 

ОгохеЬ" ГОДЪ

 

ИЗДАШЯ

ІІІ-й.

24
24

6

6

12

Журналъ

 

выходит

тетради

 

иллюстрированн.

 

журнала

 

большого

 

формата.

преиіи —книги,

 

игры,

 

занятія,

 

работы

 

и

 

проч.

Въ

 

чнслѣ

 

премій

 

будутъ

 

даны:

выпусковъ

   

„СТРАДАЛЬЦЫ

 

ЗА

 

НАУКУ"

   

Г.

 

Тиссандье
и

 

др.

 

Со

 

многими

 

иллюстрациями.

выпусковъ

 

„ДОСТУПНАЯ

 

АСТРОНОМІЯ"

   

Камилла

 

Флам-
маріона.

 

Со

 

многими

 

иллюстраціями.

выпусковъ

 

.ГАЗЕТА-КАЛЕНДАРЬ",
листа

 

неханнческихъ

 

игрушекъ.

2

 

РАЗА

 

въ

 

мѣсяцъ.

g

 

этнографическихъ

 

картинъ

 

Н.

 

Д.

 

Бартраиъ

 

.СѢВЕРЪ

РОССІИ"

 

для

 

вырѣзыванія

 

и

 

склеиванія

 

цѣлыми

сценами.

1)

 

„Зыряне.

 

Охота

 

на

 

медвѣдя".

 

2)

 

и

 

3)

 

„Самоѣды.

Домашняя

 

жизнь".

 

4)

 

„Тунгусы.

 

Ъзда

 

на

 

оленяхъ".
5)

 

„Гольды.

 

Рыбная

 

ловля".

 

6)

 

„Якуты.

 

Заклинай"
шамана".

]

 

оригинальный

 

абажуръ

 

для

 

работы:

 

„Въ

 

горахъ

Швейцаріи".

сборникъ

 

новыхъ

 

піесъ

 

„ДомашнШ

 

театръ".

ПОДИПСНАЯ

   

ЦЪНА:
на

  

1

   

годъ

 

съ

 

пересылкой

 

3

 

р.

                                             

на

 

1

 

годъ

 

безъ

 

пересылки

 

2

 

руб.

 

50

 

коп

на

 

i/j

 

года

  

съ

 

пересылкой

 

1

 

p.

 

SO

 

коп.

                              

за

 

границу

 

на

 

годъ

 

в

 

руб.

ЖУРНАЛЪ

 

РАВОТЪ

 

И

 

РАЗВЛЕЧЕНИЯ.

Д-ВЛО

 

и

 

ПОГВХА"lprST

 

д-вло

 

и

 

ПОТВХА"

 

"ЙЙ?
Матеріалъ

 

приспособлен!,

 

для

 

младшаго

 

н

 

средняго

 

всзрастѳвъ

 

въ

 

видь

 

легкихъ

 

и

 

болѣе

 

сложныхъ

 

работь

 

и

 

рамеслъ.

12

 

JVW

 

журнала

 

съ

 

рисунками.

 

•&

 

15

 

безплатн.

 

приложеній —игръ,

 

занятіи

 

и

 

работь,
В%

 

чисдѣ

 

иіъ:

 

1)

 

„Хичіп

 

безъ

 

аабораторіи".

 

2)

 

.Календарь".

 

3)

 

Игры.

 

4)

 

Работві

 

брызгами.

   

Б)

   

„Гигротетръ"— фюури,

   

«предДцпощи

 

погоду.

(і)

 

Узоры

 

кля

 

пмжиганія

 

и

 

прич.

ПОДПИСНАЯ

    

ЦЪПА:

                                                  

•

     

.

1'ч

 

1

 

годъ

 

съ

 

доставкой

 

и

 

пересылкой

  

при

 

подпнскѣ

 

въ

 

редякціп

 

журнала,

 

въ

 

внпжномъ

 

нагазинѣ

 

Н.

 

Лидертъ

  

я

   

въ

   

конторѣ

  

I".
Ь.чковской,

 

Москва,

 

ОДИНЪ

 

РУБЛЬ.

 

При

 

подішскѣ

 

въ

 

кішжныхъ

 

магазинахъ

 

подписная

 

цѣна

   

1

   

р.

 

20

 

к.

 

За

 

границу—2

  

руб.

Редакторы-издатели:

 

М.

 

Ѳ.

 

Лидертъ,

 

А.

 

А.

 

Ѳедоровъ-Давыдовъ.

РЕДЛКЦІЯ
 

и
 

КОНТОРА:
 

Москва,
 

Ій.
 

Дмитровка,
 

д.
 

6.
 

ОГДЪЛЕНІЕ
 

КОНТОРЫ:
 

Кн.
 

маг.
 

Н.
 

Лидертъ,
 

Москва,
 

Петрчвскія
 

Ликіи



Jt

>вѣтлячокъ
1906

 

г.

   

о

   

годъ

 

ѵ.

   

о

     

№

 

з

Хакъ

 

же

 

иначе?
(БЫЛЬ).

ОРАБЛЬ

 

застрялъ

 

во

 

льдахъ

 

около

 

бере-
говъ

 

Сѣверной

 

Америки.

 

Кругомъ

 

сгруди-

лись

 

огромныя

 

льдины.

 

Нужно

 

было

 

выждать,

пока

 

эти

 

льдины

 

пройдутъ.

 

Отъ

 

скуки

 

стали

матросы

 

проситься

 

на

 

берегъ

 

у

 

капитана.
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—

  

Хорошо, — сказалъ

 

капитанъ, —только

 

да-

леко

 

отъ

 

берега

 

не

 

отходите,

 

ребята!..
Сѣли

  

матросы

  

въ

 

лодку,

   

а

 

племянникъ

 

ка-

питана,

 

двѣнадцатилѣтній

 

Гораціо

 

просится

 

тоже:

—

 

Пустите,

 

дядя!..

 

Мнѣ

 

такъ

 

хочется

 

отпра-

виться

 

съ

 

ними.

Куда

 

тебѣ,

 

малышъ!— сказалъ

 

капитаны—

А

 

главное,

 

ты

 

страшно

 

упрямъ,

 

съ

 

тобой

 

сладу

нѣтъ!..

 

Даешь

 

ты

 

мнѣ

 

слово

 

вернуться,

 

если

 

я

прикажу?
—

  

Я

 

буду

 

стараться,

 

дядя!— отвѣтилъ

 

уклон-

чиво

 

Гораціо;

 

а

 

онъ

 

никогда

 

не

 

лгалъ,

 

даже

 

въ

шутку.

 

—

 

Какъ

 

я

 

могу"

 

твердо

 

сказать,

 

мало

 

ли

что

 

можетъ

 

случиться?
Ну,

 

хорошо,

 

поѣзжай!..

 

Гоукинсъ,—

 

обра-
тился

 

капитанъ

 

къ

 

матросу,— слѣди

 

за

 

нимъ,

 

на

шагъ

 

его

 

не

 

отпускай

 

отъ

 

себя!..
—

  

Есть

 

(слушаю),

 

ваша

 

честь!

 

—

 

отвѣтилъ

Гоукинсъ.
Высадились

 

матросы

 

на

 

берегъ,

 

разбрелись
въ

 

разныя

 

стороны.

 

Гоукинсъ

 

взялъ

 

за

 

руку

 

Го-
раціо,

 

но

 

только-что

 

они

 

прошли

 

несколько

 

ша-

говъ,

 

какъ

 

изъ-за

 

ледяной

 

глыбы

 

съ

 

ревомъ

 

под-

нялась

 

огромная

 

бѣлая

 

медвѣдица...

Гоукинсъ

 

оторопѣлъ,

 

хотѣлъ

 

прицѣлиться

 

да

поскользнулся

 

и

 

упалъ.

 

Гораціо

 

спустилъ

 

ку-

рокъ,

 

но

 

ружье

 

дало

 

осѣчку...



«СВѢТЛЯЧОКЪ».

                                

55

Что

 

было

 

дѣлать?

 

Гоукинсъ

 

вскочилъ

 

на

 

ноги

и

 

въ

 

ужасѣ

 

бросился

 

бѣжать

 

къ

 

лодкѣ.

 

Въ

 

от-

чаяніи

 

мальчикъ

 

схватилъ

 

за

 

дуло

 

ружье

 

и

 

со

всего

 

размаху

 

ударилъ

 

прикладомъ

 

по

 

мордѣ

 

мед-

вѣдя...

 

Озвѣрѣлый

 

медвѣдь

 

съ

 

ревомъ

 

поднялся

на-дыбы

 

и

 

съ

 

угрозой

 

поднялъ

 

переднія

 

лапы...

Только

 

одна

 

глубокая

 

трещина

 

отдѣляла

 

маль-

чика

 

отъ

 

страшнаго

 

животнаго...

 

Но

 

въ

 

эту

 

ми-

нуту

 

съ

 

корабля

 

раздался

 

выстрѣлъ,

 

и

 

пуля

 

по-

пала

 

въ

 

сердце

 

медвѣдя,

 

который

 

тяжело

 

рух-

нулъ

 

на

 

льдину...

 

Съ

 

корабля

 

слѣдили

 

за

 

ними

все

 

время,

 

и

 

капитанъ

 

велѣлъ

 

наудачу

 

выстрѣ-

лить

 

по

 

звѣрю...

Когда

 

матросы

 

вернулись

 

на

 

корабль,

 

капи-

танъ

 

рѣзко

 

сказалъ

 

Гораціо:
Негодный

 

мальчишка!..

 

Что,

 

если

 

бы

 

мед-

вѣдь

 

ударилъ

 

тебя!..

 

Ячутьнеумеръ

 

отъ

 

страха.

Почему

 

ты

 

не

 

бросился

 

бѣжать

 

прочь?..

—

 

Тогда

 

бы

 

Гоукинсу

 

пришлось

 

худо,— онъ

лежалъна

 

землѣ...—холодно

 

отвѣтилъ

 

мальчикъ.—

Я

 

хотѣлъ

 

убить

 

медвѣдя

 

и

 

шкуру

 

отвезти

 

до-

мой

 

папѣ...

Этотъ

 

мальчикъ

 

потомъ

 

сталъ

 

знаменитымъ

завоевателемъ,

 

—

 

это

 

былъ

 

адмиралъ

 

Гораціо
Нельсонъ,

 

со

 

дня

 

смерти

 

котораго

 

прошло

 

сто

лѣтъ.



ОѢЭѵшка=корна.

У каждой

 

травы,

 

у

 

растенья

 

любого

Въ

 

потёмка?<ъ

 

подъ

 

почвой,

 

безъ

 

свѣта

 

дневнаго

 

х,

і

 

лубоко

  

и?съ

 

корни-кормильцы

 

живутъ

И

 

жизнь

 

имъ

 

работой

 

своею

 

даютъ...

Безъ

 

отдыха

   

трудятся

 

дѣдушки-корни;

Нѣтъ,

 

право,

 

работы

 

труднѣй

 

и

 

упорнѣй!..

Глубоко

 

они

 

подъ

 

землей

 

залегли

И

 

тянуть

 

безъ

 

устали

 

соки

 

земли,

Чтобъ

 

ими

  

растенье

   

питалось

 

и

 

жило

И

  

чѣмъ

 

только

 

можетъ

 

на

 

пользу

 

служило,

Засохни

 

лишь

 

этотъ

 

подземный

 

народъ,

И

  

пышное

 

дерево

 

съ

 

ними

 

умретъ...

Красуется

 

дерево

  

кроною

 

пышной, —

О

 

дѣдушка^ъ-корня^ъ

 

не

 

видно,

 

не

 

слышно;

Они 'подъ

 

землею

 

спокойно

 

живутъ

И

  

цѣнятъ,

  

и

 

любятъ

 

свой

 

тягостный

 

трудъ.

Да

 

воть;

 

посмотрите

 

внимательно

 

только,

Они

 

не

 

печалятся,

 

право,

 

нисколько:

Одни

  

вонъ

  

росинки

  

изъ

 

жолудя

  

пьютъ,

Другіе

 

серьезныя

 

рѣчи

  

ведутъ,

О

  

томъ,

  

что-де

 

^одятъ

 

упорные

 

служен,

Что

 

будто

  

въ

 

землѣ

 

корешки

 

съ

  

голодухи

Мышата

 

глодаютъ,

 

а

 

бархатный

  

кротъ

г
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И^ъ

 

тщетно

 

къ

 

порядку

 

и

 

къ

 

чести

 

зоветъ.

Тотъ

 

дразнить

 

летучую

 

мышь

 

безъ

 

опаски,

fl

 

тотъ

 

повѣствуетъ

 

потѣшныя

 

сказки..,

Всему

 

своя

 

доля,—кто

 

любить

 

трудиться,

fl

 

кто

 

вродѣ

 

дерева

 

кроной

 

кичится;

Кто

 

истину

 

любить,

 

кто— низкую

 

лесть, —

fl

 

дѣдушкамъ-корнямъ— и

 

слава,

 

и

 

честь!..

Ткачъ

   

Основа.

шша2>^ттт

Попалась

 

ворона!.
(Окончапге.

   

См.

  

Л?

 

2).

п

            

IILРІРИМГЬТИЛА

 

разъ

 

ворона

 

на

 

окнѣ

 

кухни

кусокъ

 

сыру,

 

да

 

некогда

 

съ

 

нимъ

 

возиться, —

надо

 

было

 

летѣть

 

съ

 

голубями

 

на

 

прогулку.

Охъ,

 

горюшко-горе!..

 

Вотъ

 

ворона

 

и

 

говорить

голубямъ:
—

 

Я,

 

братцы,

 

дома

 

кое-что

забыла.

 

Слетаю-ка

 

я

 

домой,

 

а

 

вы

меня

 

подождите

 

на

 

жнивьѣ!..

А

 

сама

 

прямо

 

на

 

окно, —

хлопъ

   

и

   

съѣла

 

сыръ...

«Что

 

за

 

притча?

 

—

 

подумалъ

поваръ. —Не

 

найду

 

я

 

сыру.

 

Голуби

 

его'

 

ѣсть
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не

 

станутъ,— не

 

иначе,

 

какъ

 

Васька-котъ

 

эта-

кую

 

штуку

 

устрошгь»...

Поймалъ

 

поваръ

 

Ваську

 

и

 

отшлепалъ

 

его

за

 

это^

 

насилу

 

Васька

 

отъ

 

него

 

вырвался

 

и

убѣжалъ

 

на

 

крышу

 

и

 

самъ

 

диву

 

дался,— что

такое,

 

за

 

что

 

его

 

отколотили?
Какъ-то

 

хозяйская

 

дочь

 

кормила

 

крошками

голубей

 

на

 

окнѣ.

 

Ворона,

 

конечно,

 

тутъ

 

же

прыгала

 

и

 

увидѣла

 

вдругъ

 

на

 

столѣ

 

блестящее
золотое

 

кольцо...

 

«Э —подумала

 

она, —мнѣ

 

это

пригодится!»...
Вотъ

 

полег-

ли

 

голуби

 

на

жнивье,

 

а

 

во-

рона

 

опять

 

имъ

говорить:

—

 

Слетаю-
ка

 

я

 

домой, — я

кое

 

-

 

что

 

дома

забыла...
А

 

сама

 

влетѣла

 

на

 

столъ,

 

схватила

кольцо,

 

хотѣла

 

проглотить

 

его,

 

да

 

оно

 

въ

горлѣ

 

у

 

нея

 

застряло.

 

Тогда

 

ворона

 

вырыла

яму

 

въ

 

углу

 

двора

 

и

 

спрятала

 

туда

 

кольцо.

Никто

 

не

 

видѣлъ

 

этого,

 

только

 

одинъ

 

котъ

Васька,

 

который

 

пострадалъ

 

не

 

такъ

 

давно...

Искалъ,

   

искалъ

    

на

    

столѣ

   

свое

  

кольцо
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хозяинъ,—нѣтъ

  

кольца,

   

и

  

только.

   

Еликнулъ
онъ

 

дѣвочку:

—

   

Что,

 

дочка,

 

не

 

могу

 

я

 

у

 

тебя

 

своего

кольца

 

сыскать.

 

Знаю,

 

вотъ

 

тутъ

 

оно

 

ле-

жало,

 

а

 

теперь

 

его

 

нѣтъ!..

А

 

котъ

 

Васька

 

у

 

слыха

 

лъ,

 

про

 

что

 

рѣчь

идетъ,

 

сталъ

 

хозяина

 

за

 

полу

 

за

 

собой

 

тянуть,

привелъ

 

его

 

въ

 

уголъ

 

двора,

 

разрылъ

 

ямку

и

 

нашелъ

 

кольцо.

—

   

Э,

 

—

 

сказалъ

 

хозяинъ,

 

—

 

такъ

 

это

 

все,

значитъ,

  

ворона

  

продѣлываетъ!

 

Ну,

 

постой!..
И

 

на-утро

 

положилъ

 

раскаленные

 

угольки

на

 

тарелкѣ

 

у

 

окна.

Увидала

 

это

 

ворона,

«ну,

 

—думаетъ, — и

 

этого

я

 

не

 

упущу »}

 

бросилась
на

 

угольки

 

и

 

стала

 

ихъ

глотать.

 

Но

 

угольки

обояггли

 

ей

 

ротъ,

 

и

 

во-

рона

 

околѣла...

Увидалъ

 

это

  

хозяинъ

и

 

говоритъ:

Лгуна

 

да

 

вора

 

хоть

 

на

 

убой

 

откорми,

 

а

 

все

у

 

него

 

привычка

 

красть

 

и

 

лгать

 

останется.

А,

   

-Ѳ-едоровъ- Давыдовъ.





Ор^кба

 

ѵ

 

;кавотны£ъ.
(Продолженіе.

 

См.

 

№

 

1).

^ІРОФЕОООРЪ

 

Бюхнеръ

 

разсказываѳтъ,

 

что

 

у

 

его

 

знакомыхъ

былъ

 

пепельно-сѣрый

 

пинчѳръ,

 

который

 

нашелъ

 

какъ-то

въ

 

саду

 

маленькаго

 

кролика

 

съ

 

перешибленной

 

лапой

 

и

 

при-

несъ

 

его

 

домой.

 

Животныя

 

близко

 

и

 

тѣсно

 

сдружились

 

между

собою,

 

играли,

 

а

 

пинчеръ

 

даже

 

взялъ

 

на

 

себя

 

роль

 

покровителя

кролика

 

и

 

мужественно

 

защищалъ

 

его

 

отъ

 

всякой

 

случайной
опасности.

Да

 

какъ-то

 

-неосторожно

 

бросили

 

дѣти

 

палкой,

 

попали

 

въ

кролика,

 

онъ

 

и

 

умеръ.

 

Нѣсколько

 

дней

 

пинчеръ

 

горевалъ

 

надъ

несчастнымъ

 

товарищемъ,

 

а. когда

 

дѣти

 

закопали

 

его

 

на

 

дворѣ,

пинчеръ

 

всю

 

ночь

 

пролежалъ

 

надъ

 

кроликовой

 

могилкой.
Забота

 

о

 

слабѣйжихъ,

 

безпомощныхъ

 

звѣркахъ

 

развита

 

на-

столько,

 

что

 

хищные

 

звѣри

 

нерѣдко

 

ухаживаютъ

 

и

 

воспиты-

ваютъ

 

дѣтенышей

 

убитаго

 

ими

 

непріятеля

 

съ

 

рѣдкой,

 

трогаю-

щей

 

заботливостью.
Натуралистъ

 

Мооръ

 

разсказываетъ,

 

что

 

онъ

 

подложилъ

 

пару

куриныхъ

 

яицъ

 

въ

 

гнѣздо

 

его

 

ручной

 

совы.

 

Когда

 

два

 

цыпленка

вылупились

 

изъ

 

яицъ,

 

сова-хищница

 

стала

 

холить,

 

нѣжить

цнплятъ,

 

ухаживать

 

за

 

ними;

 

когда

 

Мооръ

 

подавалъ

 

ей

 

кусочки

мяса

 

и

 

хлѣба,

 

она

 

тщательно

 

мелко-мелко

 

разрывала

 

мясо,

крошила

 

хлѣбъ,

 

чтобы

 

цыплятамъ

 

легче

 

было

 

глотать

 

пищу.

Мало

 

того,

 

когда

 

кто

 

-

 

нибудь

 

хотѣлъ

 

отнять

 

у

 

ноя

 

дътенышей,

сова

 

приходила

 

въ

 

ярость,

 

злобно

 

шипѣла

 

и

 

щелкала

 

клювомъ.

Знакомая

 

моя,

 

г-жа

 

Гамондъ

 

рассказывала

 

тоже

 

интересный
случай,

 

подобный

 

этому.
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Оджнъ

 

фержеръ

 

пржнѳсъ

 

Еажъ-то

 

дожои

 

нѢсеольео

 

жоло-

дыхъ

 

ер'олиеовъ.

 

Они

 

еще

 

были

 

настольЕО

 

малы

 

ж

 

жеожытжы,

что

 

самж

 

не

 

жоглж

 

еще

 

ѣсть.

 

Тогда

 

дѣлалж

 

тавъ:

 

моЕали

 

губЕу

въ

 

молоео

  

ж

 

жодноежлж

 

ее

ЕЪ

 

ЖОрДОЧЕаМЪ

 

ЕрОЛЖЕОВЪ,

Еоторые

 

безсознательжо

  

со-

салж

 

жолоео.

Это

 

все

 

было

 

отлично,

жо

 

жа

 

дворѣ

 

стояла

 

холодная

погода,

 

и

 

несчастныя

 

жи-

вотжыя

 

дрожжя-дрожалж

 

ж

жиЕаЕЪ

 

не

 

жоглж

 

согрѣться.

Рѣшилж

 

снестж

 

озяб-
шжхъ

 

звѣрЕОвъ

 

еъ

 

еошеѢ

 

въ

 

Еорзжнку

 

съ

 

соломой,

 

хотя

 

ж

 

бо-

ялжсь,

 

ЕаЕЪ

 

бы

 

ЕопіЕа

 

ночью

 

не

 

загрызла

 

жхъ,

 

пржжявъ

 

за

 

бѣ-

ЛЫХЪ

 

ІфЫСЪ.

Что

 

же

 

бы

 

вы

 

думали?

 

Кошка

 

не

 

тольео

 

не

 

тронула

 

свожхъ

жовыхъ

 

жжтомцевъ,

 

но

 

Еогда

 

заглянули

 

въ

 

ея

 

уголоЕъ,

 

то

увждѣлж,

 

что

 

ожа

 

старательно

 

облизываетъ

 

осжротѣвшжхъ

звѣрЕОВЪ.

 

Дойдя

 

до

 

ушей

 

кролжковъ,

 

она

 

внезапно,

 

словно

 

опа-

мятовавшись,

 

переставала

 

лизать,

 

нѣЕоторое

 

врежя

 

соображала

что-то,

   

но

  

затѣжъ

   

снова

  

продолжала

  

занижаться

   

туалетожъ

СЖрОТЪ-ЕрОЛЖЕОВЪ.

Черезъ

 

нѢсеольео

 

дней

 

дружба

 

у

 

нжхъ

 

стала

 

неразрывной:

они

 

спали

 

вжѣстѣ,

 

лавали

 

жолоео

 

изъ

 

плошеи

 

тоже

 

вжѣстѣ,

грызли

 

ЕусочЕж

 

бѣлаго

 

хлѣба,

 

принесенные

 

ихъ

 

воспитатель-

ниц.
(Окопчапге

 

слѣдуетъ)



№#/ІЮСЕНЬКІ#

 

ГОРОДОКЪ
{ГГродолжепіе.

 

См.

 

Ж°

 

1).

П.

  

Кто

 

былъ

 

дядя

 

Кляксычъ,

 

основатель

 

городка.

—

  

Папа!..

 

Ихъ

 

обоихъ

 

на-

                         

^ваш
кололи

 

на

 

страшныя

 

булавки!..
—

   

Что

 

ты

 

говоришь?

 

Неужели?..
Дядя

 

Кляксычъ

 

страшно

 

огорчился.

—

  

Эхъ,

 

жаль!..

 

—

 

сказалъ

 

онъ. — Славныя

 

божьи

 

воровки

были,

 

нежного

 

взбалмошны,

 

но

 

ребятишки

 

ничего!..

 

Надо

 

будетъ

поговорить

 

съ

 

господином!,

 

садовнижомъ.

 

Вѣдь

 

это

 

ужасно!..

—

  

Папа, —заплакала

 

Крыля, —и

 

меня

 

наколятъ

 

на

 

булавку?
—

   

Ну,

 

ну,

 

глупая!..

 

Тебя-то

 

за

 

что

 

же?

 

А

 

ты

 

лучше

 

вотъ

что,

 

расправь

 

крылышки

 

да

 

въ

 

окошко —порхъ.

 

А

 

на-утро

 

со-

зови

 

подъ

 

окошко,

 

на

 

крыжовникъ,

 

нашихъ

 

товарищей

 

да

 

кое-

кого

 

изъ

 

встрѣчныхъ

 

божьихъ

 

коровокъ;

 

намъ

 

надо

 

будетъ

кой-о-чемъ

 

потолковать.
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—

  

Хорошо,

 

папа! —сказала

 

Крыля,

 

бросила

 

обручикъ

 

ж

 

тя-

жело

 

поднялась

 

къ

 

окошку.

Вы,

 

конечно,

 

не

 

знаете,

до

 

него

 

трудно

 

летать.

 

Ахъ,
это

 

очень

 

нелегкая

 

вещь,

особенно

 

для

 

божьпхъ

 

коро-

вокъ!

 

Правда,

 

у

 

нихъ

 

н

крылья

 

есть,

 

и

 

жесткія
надкрылья,

 

оранжевыя

 

съ

черными

 

точечками, —а

 

все-

же

 

летать

 

имъ

 

трудно.

 

Вотъ
ползать— иное

 

дѣдо,

 

асидѣть

на

 

мѣстѣ— еще

 

того

 

лучше...

Старый

 

Кляксычъ

 

слу-

жилъ

 

уже

 

третью

 

недѣлю

въ

 

оранжереѣ

 

у

 

г-на.

 

садовника

 

Экимаса.

 

Дѣло

 

было

 

такъ.

 

Къ
старику

 

Экимасу

 

прибѣжала

 

хозяйская

 

дочка,

 

Лида,

 

бѣлокурая,

хорошенькая

 

дѣвочка.

—

  

Э,

 

барышня,— сказалъ

 

садовникъ,— откуда

 

это

 

у

 

васъвъ

волосахъ

 

цѣлыхъ

 

три

 

божьпхъ

 

коровки?

 

Это

 

къ

 

счастью!..
Ж

 

онъ

 

снялъ

 

осторожно

 

трехъ

 

жучковъ

 

и

 

показалъ

 

Лидѣ.

—

  

Ахъ,

 

славные!

 

—

 

сказала

 

Лида.

 

—

 

Но

 

я

 

не

 

хочу

 

одна

бить

 

счастлива,

 

дайте

 

мнѣ

 

двухъ

 

жучковъ,

 

Экимасъ,

 

а

 

себѣ

возьмите

 

третьяго...

Экимасъ

 

покачалъ

 

головой,

 

дунулъ

 

на

 

жучка,

 

который

 

пол-

залъ

 

у

 

него

 

по

 

ладони

 

и

 

сказалъ:

—

  

Ну,

 

лети,

 

тварь

 

Божья!..
Божья

 

коровка,— а

 

это

 

и

 

быдъ

 

самъ

 

дядя

 

Кляксычъ,

 

потому

что

 

у

 

него

 

были

 

чудныя

 

черныя

 

кляксы

 

на

 

надкрыльяхъ,—

конечно,

 

растерялась

 

и. упала

 

на

 

цвѣточный

 

горшокъ.

Вотъ

 

какъ

 

было

 

все

 

дѣло,

 

но

 

дядя

 

Кляксычъ

 

увѣрялъ

 

всѣхъ,

что

 

садовникъ

 

собственно

 

назначилъ

 

его

 

сторожемъ

 

оранжереи,

гдѣ

 

онъ

 

и

 

остался

 

жить

 

съ

 

тѣхъ

 

поръ...

Божья

   

j-^оровка.
( Продолжепіе

  

слѣдуетъ).



С

 

О

 

В

 

Ѣ

 

Т

 

Ч

 

И

 

І<

 

и.

ЪЖАЛЪ

 

заяцъ

 

черезъ

 

гумно

 

сломя

 

голову,

отъ

 

своего

 

страха

 

спасаясь,

 

и

 

попалъ

 

лапой

 

въ

капканъ.

 

Ахъ,

 

ты,

 

горе-то

 

какое!..

 

Какъ

 

теперь

быть?

 

Какъ

 

изъ

 

бѣды

 

теперь

 

выбраться?!.
Сидитъ

 

заяцъ,

 

пригорюнился,— бѣда

 

теперь,

хоть

 

волкомъ

 

вой!..
Бѣжалъ

 

мимо

 

другой

 

заяцъ,

 

остановился

и

 

головой

 

покачалъ...

—

  

Да

 

какъ

 

же

 

это,— говоритъ,— попался-

то

 

ты

 

среди

 

бѣлаго

 

дня?

 

То-то,

 

вотъ,

 

зря

 

бѣ-

гаете...

 

А

 

ты

 

бы

 

поосторожнѣе!..

Летѣла

 

ворона,

 

увидала

 

зайца.

—

  

Эхъ,

 

косой!— каркаетъ. —Гдѣ

 

у

 

тебя

 

гла-

за-то

 

были?..

 

А

 

коли

 

ты

 

такой

 

дуракъ,

 

такъ

на

 

гумно

 

бы

 

не

 

забѣгалъ!..

 

Некому

 

васъ

учить-то!..
Прилетѣли

 

воробьи.
—

  

Вотъ,—чирикаютъ, —глупый

 

заяцъ!..

 

Да
ты

 

бы,

 

милый,

 

какъ-нибудь,

 

того,

 

сторонкой

обошелъ.

 

Видишь,

 

неладное

 

что-то

 

лежитъ, — и

пе

 

суйся,

 

обойди

 

сторонкой...

р
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Прилетѣла

 

сорока,

 

сѣла

 

на

 

дерево

 

на

 

су-

чокъ,

 

надъ

 

самымъ

 

зайцемъ

 

и

 

ну

 

стрекотать:

Такъ

 

васъ,

 

дураковъ,

 

и

 

учить

 

надо!..

 

Ты

бы

 

еще

 

мордой

 

въ

 

капканъ

 

влѣзъ.

 

А

 

все

 

ва-

ша

 

трусость

 

виновата

 

въ

 

этомъ.

 

Вы

 

какъ

испугаетесь,

 

такъ

 

и

 

дурѣете.

 

Пора,

 

косой,

 

за

умъ

 

взяться

   

да

 

осмысленнѣе

    

на

  

жизнь

 

гля-

дѣть.

Эхъ,—захныкалъ

 

заяцъ,—много

 

васъ,

 

со-

вѣтчиковъ

   

да

 

судей!

   

А

   

ты

   

бы

 

мнѣ

 

помогла

освободиться, —тогда

 

и

 

выговоры

 

дѣлай.

 

А

 

то

только

 

вы

 

языками

 

треплете...
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b '

Васъ,

 

дураковъ,

 

и

 

не

 

такъ

 

еще

 

учить

надо,—не

 

унимается

 

сорока. —Подѣломъ

 

тебѣ...

ПІелъ

 

мимо

 

мужикъ,

 

увидалъ

 

зайца.
Э,

 

говоритъ,—бѣдняга!..

 

Да

 

это

 

я

 

не

на

 

васъ,

 

а

 

на

 

водка-разбойника

 

поставилъ

капканъ.

 

Да

 

ты

 

и

 

тощій

 

какой,—кожа

 

да

 

ко-

сти!..

    

Богъ

   

съ

   

тобой...
Разжалъ

 

онъ

 

капканъ,

 

выпустилъ

 

зайца
и

 

говоритъ:

—

 

Ступай,

 

отъѣдайся!..

 

А

 

ужо

 

не

 

попадай-
ся,

 

какъ

 

отгуляешься.

  

Я

 

тебя

 

не

 

помилую...

Ударился

 

заяцъ

 

въ

 

бѣга,

 

только

 

его

 

и

 

ви-

дѣли,

 

и

 

про

 

лапку

 

израненную

 

забылъ.
«Ладно, —думаетъ. — Спасибо

 

и

 

на

 

этомъ...

А

 

только,

 

гдѣ

 

могу,

 

я

 

лучше

 

дѣломъ

 

помогать

буду,

 

не

 

плоше

 

мужика,

 

а

 

не

 

зря

 

языкомъ

болтать...

 

А

 

то

 

совѣтчиковъ

 

на

 

бѣломъ

 

свѣтѣ

и

 

такъ

 

развелось

 

видимо-невидимо,

 

а

 

проку

отъ

 

нихъ

 

вовсе

 

мало»...

Д.

    

^_о.



Нотъшное

  

РИСОВЙНІЕ.

Сторо^ъ

 

и

 

рыбаки.

л^/ОТЪ

 

вамъ

 

прудъ,

 

а

 

въ

 

немъ

 

и

 

рыба..
Возлѣ

 

пруда

 

жилъ-былъ

 

сторожъ,

А

 

напротивъ

 

жили

 

тайно
Трое

 

хитрыхъ

 

рыбаковъ...
Вотъ

 

изъ

 

нихъ

 

украдкой

 

первый
Отправляется

 

на

 

ловлю...

Но

 

примѣтилъ

 

это

 

сторожъ

И

 

изъ

 

хижины

 

спѣшитъ...

Въ

 

страхѣ

 

къ

 

берегу

 

другому

Мой

 

рыбакъ

 

ладью

 

направить,

Выпіелъ

 

на

 

берегъ

 

и

 

скрылся,

Отбѣжавши

 

отъ

 

воды...

Послѣ

 

этого

 

и

 

третій
Точно

 

такъ

 

же

 

вышелъ

 

къ

 

пруду

Половить

 

тайкомъ

 

рыбешку
И

 

отъ

 

сторожа

 

бѣжалъ...

 

■

А

 

второй

 

рыбакъ

 

все

 

вйдѣлъ,

Черезъ

 

прудъ

 

плыветъ

 

поспѣшно,

Вышелъ

 

на

 

берегъ

 

и

 

быстро
Въ

 

хату

 

сторожа

 

бѣжитъ,

Чтобы

 

взять,

 

пока

 

его

 

нѣтъ,

Все,

 

нто

 

можно,

 

изъ

 

сторожки...

Вдругъ

 

шаги

 

онъ

 

услыхалъ,

Это

 

сторожъ

 

возвратился...

Тутъ

 

рыбакъ

 

скорѣе

 

въ

 

поле

Что

 

есть

 

духу

 

побѣжалъ,—

Но

 

за

 

нимъ

 

погнался

 

сторожъ,

-

 

Изловилъ

 

его

 

и

 

въ

 

хату

Посадплъ

 

и

 

двери

 

заперъ...

Что

 

же

 

вышло-то?

 

Журавль!..

Редакторы-издатели

  

А.

  

А.

    

Ѳедоровъ-Давыдовъ.

  

М.

   

Ѳ.

 

Лидертъ.



СОДЕРЖАНІЕ.

,.Какъ

 

me

 

иначе?"

 

(Быль).

 

Съ

 

рис. — „Дѣдушки-корни".

 

Ткача

 

Основы.—„Попалась

ворона!"...

 

(Изъ

 

I.

 

Рудольфи).

 

Л.

 

Ѳедорова-Давыдова.

 

Окончаніе. —„На

 

базаръ".

 

Рисунокъ. —

„Дружба

 

у

 

животныхъ".

 

Продолжение. — „Малюсеньній

 

городъ".

 

Божьей

 

Коровки.

 

Продолже-

ніе. —

 

„Совѣтчики".

 

Ж.Э—о. — „Потѣшное

 

рисованіе".

 

Сторсжъ

 

и

 

рыбки..— Объявления.

При

  

этоъіъ

 

№

 

прилагается

 

безплатное

 

приложеніе:

  

„Лиса

 

и

 

тѳтеревъ".

 

Панорама.

Разстановка

 

фигуръ

 

въ

 

панорамѣ

 

„Лиса

 

и

 

тетеревъ' 1

Объясненіе

 

преміи

 

при

 

этомъ

 

№
ЛИСА

 

и

 

ТЕТЕРЕВЪ.

Бѣжала

 

лисица

 

по

 

лѣсу,

 

увидала

на

 

деревѣ

 

тетерева

 

и

 

говорить

 

ему: —

„Терентій,

 

Терентій,

 

я

 

въ

 

городѣ

 

бы-

ла". —„Бу-бу-бу,

 

бу-бу-бу!

 

Была,

 

такъ

была". —

 

„Терентій,

 

Терентій,

 

я

 

указъ

добыла". — „Бу-бу-бу,

 

бу-бу-бу!

 

Добыла,

такъ

 

добыла". —„Чтобы

 

вамъ

 

тетере-

вамъ

 

не

 

сидѣть

 

по

 

деревамъ,

 

а

 

все

бы

 

гулять

 

по

 

зеленымъ

 

лугамъ". — '

„Бу-бу-бу,

 

бу-бу-бу!

 

Гулять,

 

такъ

 

гу-

лять". —

 

„Терентій,

 

кто

 

тамъ

 

ѣдетъ?" —

спрашиваетъ

 

лиса,

 

услышавъ

 

конскій

 

топотъ

 

и

 

собачій

 

лай. — „Мужикъ".

 

—

 

„Кто

 

за

 

нимъ

 

бѣжитъ?"

 

—

„Жеребенокъ". — „Какъ

 

у

 

него

 

хвостъ-то?"

 

—

 

„Крючкомъ". —

 

„Ну,

 

такъ

 

прощай,

 

Терентій!

 

Мнѣ

 

дома

чедосугъ".

Рис.

 

1.

 

Дерево

 

съ

 

тетеревомъ. — Отогнуть

 

землю

 

по

 

линіи,

 

остальное

 

склеить

 

вмѣстѣ.

 

Рис.

 

2.

 

Два

іока

 

лисы.

 

—

 

Склеить

 

вмѣстѣ,

 

отогнувъ

 

хвостъ

 

на-бокъ.

 

Рис.

 

26.

 

Правая

 

нога

 

лисы. — Приклеить

 

клапан-

чиками

 

къ

 

мѣстамъ

 

на

 

лисѣ,

 

обозначеннымъ

 

26.

 

Рис.

 

3.

 

Два

 

бока

 

лошади. —Отогнувъ

 

землю

 

на-бокъ,

лошадь

 

склеить

 

вмѣстѣ.

 

Рис.

 

4.

 

Два

 

бока

 

мужика. —Склеить

 

вмѣстѣ

 

до

 

сидѣнья,

 

а

 

ноги

 

не

 

клеить,

чтобы

 

его

 

можно

 

было

 

посадить

 

на

 

лошадь.

 

Рис.

 

5.

 

Два

 

бока

 

собаки. —Склеить

 

лишь

 

туловище

 

вмѣстѣ,

а

 

ноги

 

отогнуть

 

слегка

 

на-бокъ.

 

Рис.

 

6

 

и

 

7.

 

Камень

 

и

 

елочка

 

съ

 

грибами. — Каждую

 

фигурку

 

склеить

 

съ

другой

 

такой

 

же,

  

отгибая

 

землю

 

на-бокъ

 

по

 

линіи.

 

Изъ

 

нитки

 

сдѣлать

 

поводъ.

Вырѣзавъ

 

и

   

склеивъ

   

всѣ

   

части

   

этой

 

игрушки,

   

разставить

   

ихъ

   

по

  

прилагаемому

 

схематическому

плану.

  

Вся

 

эта

 

группа

   

является

   

иллюстраціей

   

къ

   

приводимому

   

здѣсь

 

тексту

 

сказки.

Отъ

  

редакЦІИ.

 

Принятыя

 

къ

 

напечатанію

 

рукописи

 

въ

 

случаѣ

 

надобности

 

сокращаются

 

и

 

исправляются

Рукописи

    

меньше

 

печатнаго

   

листа

 

и

 

стихотворенія,

 

не

 

принятыя

 

къ

 

напечатанію,

 

уничтожаются,

 

и

редакція

 

по

 

поводу

 

нихъ

 

въ

 

переписку

 

не

 

вступаетъ.

Отъ

 

конторы.

 

За

 

перемѣну

 

адреса

 

уплачивается

 

25

 

коп.

 

При

 

перемѣнѣ

 

адреса

 

и

 

при

 

всвхъ

сношеніяхъ

 

съ

 

конторой

 

просятъ

 

прилагать

 

печатный

 

адресъ,

 

по

 

которому

 

высылается

 

журналъ.

^^^3

   

О

  

неполученіи

 

журнала

 

контора

 

проситъ

 

заявлять

 

не

 

позже

 

выхода

 

слѣдующаго

 

№

 

ZZZTZ

ВЫШЛА

 

ИЗЪ

 

ПЕЧАТИ

 

НОВАЯ

 

КНИГА:

41
49

-6?

49

„РОБИНЗОНЪ

 

ПРОПАЛЪГ...
(Путешествіе

 

пяти

 

куколъ).

Счь

 
рисунками,

 
черными

 
и

 
въ

 
красках^.

Цѣна 60 коп.,  съ пересылк. 75 коп.;   въ папкѣ 75 коп., съ пересылк. 90 коп.

§>

8>



Оно

 

ИГРАЕТЪ

 

НОВѢЙШІЕ

 

ТАНЦЫ

и

  

ПОЕТЪ

  

такія

  

ИНТЕРЕСНЫЙ

ПѢСНИ!

Можно

 

САМОМУ

 

ЗАПИСЫВАТЬ

 

на

чистыхъ

   

валикахъ

  

и

  

СЛЫШАТЬ

тотчасъ

 

же

   

СОБСТВЕННЫЙ

   

ГО

ЛОСЪ,

 

-

 

сохранять

  

и

   

ПОВТОРИТЬ
его

 

по

 

желанію.

ЛУЧІПІШ

 

ФОНОГРАФЫ

и

 

наиболыиій

 

выборъ

„Ч ^Х

 

ИНТЕРЕОНЫХЪ

 

АРТИСТИЧЕСКИХЪ
і?"

валиковъ.

м

 

йппольслш.

 

послал.

Продаются

 

въ

 

магавинѣ

„НОВО-ФОНОГРАФЪ

 

ПАТЕ'
Г.

 

КЕММЛЕРЪ.

jY!ock6a,

  

Жберская,

  

домъ

  

}(s

 

36,

  

Бахрушина

С. ~Петербургское

 

отд.:

 

_/Іитейный

 

проспектъ,

 

Jis

 

57

 

(близъ

 

З(еЬскаго).

=

   

КАТАЛОГИ

  

ВЫСЫЛАЮТСЯ

 

ПО

 

ТРЕБОВАШЮ

 

БЕЗПЛАТПО.

   

==
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